Unter "Werwolf-Verdacht" verhaftet

40 Jahre schweigen muften unschuldig verhaftete Meeraner. Nach der Wende schrieb Herr
Werner Keller seine Erlebnisse auf. Er war einer der Jugendlichen, die im Sommer 1945 vom
NKWD (ehemals GPU) unter "Werwolf-Verdacht" verhaftet wurden und ein schlimmes
Schicksal erlitten. Wie der Autor in einem Schreiben an die Arbeitsgruppe Ortschronik
mitteilt, méchte er dazu beitragen, Liicken in der Chronik seiner Heimatstadt Meerane zu
schliefen. Das MEERANER BLATT verdffentlicht den Bericht in Fortsetzungen.

ie Sirenen ertonten, und das

bedeutete "Feindalarm". Es war

der 13. April 1945, und die ame-
rikanischen Panzertruppen stieflen iiber
die Autobahn, von Gera kommend, bis
nach Chemnitz vor, wo sie sich mit den
Einheiten der Roten Armee vereinten.
Am Nachmittag war auch meine Hei-
matstadt Meerane fest in den Hénden
der Amerikaner. Ich ziihlte damals 17
Jahre und war vom Reichsarbeitsdienst
befreit, da ich beim HJ-Bann 211 in
Glauchau kriegsdienstverpflichtet wur-
de. Meine Aufgabe bestand darin,
Fliichtlinge, die damals aus den Bal-
kanlindern, Siebenbiirgen (Transsilva-
nien) und Wolynien (Ukraine) kamen,
in die dafiir vorgesehenen Dérfer des
Kreises Glauchau zu bringen. Kriegs-
dienstverpflichtet wurde ich, weil ich in
der Marine-Hitler-Jugend Gefolg-
schaftsfithrer war. Mein Wunsch war,
spater zur Handelsmarine zu gehen,
und so wurde ich schon maritim ausge-
bildet, was mir einmal zu gute kommen
sollte. Leider kam es ganz anders! Nach-
dem die Amerikaner einige Tage in
Meerane weilten, mufiten sich alle
ménnlichen Einwohner auf bestimm-
ten Plitzen einfinden. Mein Vater, als
Meister in einer Fallschirmseide produ-
zierenden Weberei titig, deshalb "un-
abkémmlich" und nicht als Soldat ein-
gesetzt, muBte sich mit mir im Kirchge-
meindehaus einfinden. Als alle ange-
treten waren, gingen amerikanische
Offiziere und ein Mann in Lederjacke,
den ich nicht kannte und dem ich auch
unbekannt sein muBte, durch die Rei-
hen. Vor uns angekommen, fragte er
nach meinem Namen und gab den Ame-
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rikanern ein Zeichen, mich abzufithren.
Zu einem Jeep gebracht, welcher noch
mit weiteren Personen gefiillt wurde,
transportierte man uns ab. In der Mari-
enstrafle wurden wir abgeladen und im
Stadthaus 1, im kleinen Saal (als "Bréu-
stiibel" bekannt) drei Tage festgehal-
ten. Nach einem kurzen Verhor durch
einen amerikanischen Major wurde ich
gegen 23.00 Uhr auf die Strafle gesetzt,
obwohl Ausgangssperre war. Ich kam
auch nicht weit, und schon hatte mich
eine amerikanische Militirstreife ge-
stellt. Nachdem meine Aussage tiber-
priift war, bekam ich militarischen
Schutz bis vor unsere Haustiir. Wie sich
spiter herausstellte, war der Mann in
Lederjacke Herr S., der aus einem der
Konzentrationslager der Faschisten
befreit wurde und dann im politischen
Leben unserer Stadt eine grofle Rolle
spielte. Wodurch er mich kannte, war
mir damals schleierhaft! Nach den Fest-
legungen der Aliierten rdumte die ame-
rikanische Armee Thiiringen und die
besetzten Teile Sachsens. So marschier-
te die Rote Armee am 1. Juli 1945 in
Meerane ein. Meinem Vater kam da-
mals zu Ohren, daB die "Russen” Ver-*
haftungen vornehmen. Daraufhin
schickte er mich voriibergehend zu ei-
nem Bauern nach Wiinschendorf, da-
mit ich erst einmal aus dem Blickfeld
verschwand. Da aber durch die Aliier-
ten in Vorbereitung auf den Kriegsver-
brecher-ProzeB in Niirnberg erklért
wurde, daf3 alle Jugendlichen unter
18 Jahren nicht zur Verantwortung ge-
zogen werden und damit nicht bestraft
werden diirfen, kehrte ich nach Hause
zuriick und arbeitete als Weber im Be-
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trieb, in dem mein Vater beschiftigt
war. Am 18. August 1945, meine Eltern
waren nach Altenburg verreist, war ich
mit meinem kleinen Bruder Klaus, der
damals eineinhalb Jahre alt war, allein
zu Hause. Ein alter Freund, der schon
mit mir zur Schule ging und mit dem
ich auch zusammen in der Marine-HJ
und im Sportverein war, besuchte mich
gerade. Wir wollten das erste Hand-
ballspiel nach dem Kriege gegen Werdau
vorbereiten, als es klingelte. Ich ging,
die Tiir zu 6ffnen und wurde férmlich
von zwei sowjetischen Offizieren der
GPU iiberrannt, die mich mit in die
Wohnung nahmen, um dort meine Per-
sonalien festzustellen. Auf einer Liste,
die sie mitfithrten, standen noch weite-
re Adressen. Auch die meines Freun-
des, der gleich mit dableiben mufte.
Nach kurzem Durchsuchen der Woh-
nung wurde zum Gliick nur ein grofles
120-bassiges Akkordeon meines &lte-
ren Bruders, der sich in englischer
Kriegsgefangenschaft befand, mitge-
nommen. Man verfrachtete uns nun in
einen Pkw und mein kleiner Bruder
blieb allein in der Wohnung zuriick.

Mein Freund war Erwin Résch. Ein
deutscher Fahrer, ebenfalls ein Herr
S., aber nicht identisch mit dem Herrn
in der Lederjacke, wollte uns beruhigen
und sagte, es wire nur eine kurze Ver-
nehmung, zu der wir fahren. Er sollte
aber nicht recht behalten! Die Fahrt
endete im Meeraner Amtsgericht in
einer Einzelzelle, nachdem uns solche
Dinge wie Hosentréiger, Giirtel und
Schniirsenkel abgenommen wurden.
Nun ging die Zeit der Verhore los. Fast
téaglich, auch nachts, wurden wir ver-
nommen. Man wollte erfahren, wie wir
im Riicken der Besatzungstruppen ar-
beiten sollten, wer alles dazugehorte,
wo wir welche Waffen versteckt hitten
usw. Ich wuBte nicht, wie mir geschah,
was das alles sollte! HJ-Fiihrer war ich,
nun gut, das hatte ich auch nie geleug-
net, aber der Krieg war vorbei und

Waffen hatten wir nie besessen. Die
Verhore erhirteten sich, und der mich
verhorende Major der GPU schlug mich,
um von mir ein Gestdndnis zu erpres-
sen. Aber was sollte ich denn beichten,
wenn es nichts zu beichten gab! Ich
wurde gezwungen, Protokolle zu unter-
schreiben, die in russisch abgefafit wa-
ren, und die mir nicht iibersetzt worden
sind. Eines Tages legte er mir eine Liste
mit Namen meiner Kameraden vor, die
auch HJ-Fiihrer waren und sagte, das
wiiren alles Angehorige des "Werwolfs".
Er sagte weiter, daf} einer schon gestan-
den hitte und nannte auch dessen Na-
men. Dieser war ebenfalls ein ehemali-
ger Kamerad von uns, dessen Vater eine
grofe Rolle als Kommunist in unserer
Stadt spielte. Da fiel es mir wie Schup-
pen von den Augen, daB sich jemand
durch Verleumdung freigekauft hat! Als
dann aber eines Tages warme Kleidung
gebracht wurde, die von zu Hause kam,
wuBten wir, es geht auf Transport.

Mir gelang es, auf die Riickseite eines
Bildes aus einem Buch der Gefangnis-
bibliothek mit abgekratzter eingemach-
ter Wandfarbe und einem Holzspan
einige Zeilen an meine Eltern zu rich-
ten. Die Seite faltete ich zusammen und
warf sie zum Gefingnisfenster hinaus
auf die StraBe. Die Verhore wurden
eingestellt. Anfang September wurde
Georg Schmidt, der am 24. August 1945
verhaftet wurde, in meine Zelle gelegt.
Von Georg erfuhr ich auch, und es besté-
tigte meine Vermutung, daf noch weite-
re Kameraden festgenommen worden
sind. Es waren acht Mann, darunter
auch Karlheinz Keller. Am 18. Septem-
ber 1945 konnte ich dann, nachdem
Georg beim Reinemachen einen Blei-
stiftstummel gefunden hatte, eine letzte
Nachricht aus dem Meeraner Amtsge-
richt an meine Eltern geben. Wie sich
spéter herausstellte, sind diese Zeilen
tatsdchlich in die Hinde meiner Eltern
gelangt. Heute verwahre ich diese Un-
terlagen wie ein Heiligtum!



Lebensstationen 1945-50 (Teil 2)

Ins "Umerziehungslager" Miihlberg

von Werner Keller

m 19. September 1945 wurden

wir auf einen LKW geladen,

und die nédchste Station war
das Zuchthaus auf dem KaBberg in
Chemnitz. Georg und ich kamen mit
zwei anderen Kameraden in eine Zel-
le, in der bereits zwei Mann einsaf3en.
Einer davon war der General von Dér-
ing-Manntheuffel, der seine Verteidi-
gungsrede im Stile eines alten Nazis
laut und deutlich immer wieder vorbe-
reitete. Er wurde spéter als Kriegsver-
brecher hingerichtet. Eines Tages wur-
den uns die Haare geschnitten und
abrasiert, und da ahnten wir, daf3 der
Traum doch noch nach Hause zu kom-
men, aus und vorbei war. Es war der
21. September geworden. Nach unru-
higer Nacht hie8 es am Morgen, alles
mitnehmen, es geht wieder auf Trans-
port. Mit einem Bus fuhren wir dann
durch dasvéllig zerstorte Dresdennach
Bautzen. Im Zuchthaus, Gelbes Elend
genannt, wurden wir in einem Saal
untergebracht, 500 Mann, nur ein WC
und fiinf Waschbecken! Geschlafen
wurde auf dem BetonfuBlboden ohne
Decke, nur mit der Kleidung, die wir
auf dem Leib hatten. Dort trafen wir
noch drei Landsleute aus Meerane.
Nach einigen Tagen wurde ich mit
einer Angina in das Zuchthauslazarett
eingeliefert. Was sich dort abspielte,
ist kaum zu beschreiben! Auf den Holz-
pritschen neben mir war nur ein Stoh-
nen und Rocheln. Die Sanititer hatten
die meiste Zeit mit dem Transport der
Verstorbenen zu tun. Ein alter Sanité-
ter gab mir den Rat, mit meinem eige-
nen Urin zu gurgeln, da es kaum Me-
dikamente gab. Im gesamten Lazarett
gab es bestimmt weniger Medikamen-
te als in einer guten Hausapotheke.
Da ich dieser Hoélle unbedingt entrin-
nen wollte, kam ich dem Ratschlag des
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Sanitidters, wenn auch mit Widerwil-
len, nach. Nach einigen unvergeBli-
chen Tagen und Nichten spiirte ich
eine Besserung, meldete mich gesund
und bat sofort um Entlassung aus die-
ser Holle. Ich kam gerade noch zur
rechten Zeit wieder in den groflen Saal
zu meinen Kumpels, denn am 8. Okto-
ber ging es erneut auf Transport. Wir
muflten antreten und nach dem Verle-
sen der Namen und des Geburtsjahres
ging es per Ful} zum Giiterbahnhof, wo
ein Giiterzug auf uns wartete. Meinen
Freunden habe ich es zu verdanken,
daf} ich auch dieses Ziel erreichte.
Durch die Krankheit war ich am Bo-
den, sie gaben mir Halt und Mut. Die
Fahrtim Giiterzug dauerte einige Stun-
den. Auf freiem Feld wurden wir aus-
geladen. In der Ferne sahen wir eine
Barackenstadt. Es war das Internie-
rungslager Miihlberg an der Elbe. Ein
Zug von Elenden ging zu Fuf} in dieses
"Umerziehungslager”, wie es genannt
wurde. Heute ist uns noch unverstind-
lich, wozu und wie man uns umerzie-
hen wollte. Wir wurden in groBen Ba-
racken, die abgeteilt waren, und in
denen in jeder Hilfte 250 Mann lagen,
untergebracht. Links und rechts an
den Winden waren iiber die Baracken-
lange Doppelstockpritschen eingebaut.
Decken oder Strohsicke gab es nicht!
Dafiir aber Flohe in Hiille und Fiille.
Aber auch daran mufliten wir uns ge-
wohnen. Wir lagen vom ersten Tag an
bis zum Verlassen des Lagers nur auf
den blanken Holzbrettern. Wir waren,
als Folge davon, nach einigen Wochen
an den Hiiftgelenken véllig aufgele-
gen. Im Lager wurden nur die zur
Erhaltung notwendigen Arbeiten
durchgefiihrt. Sie wurden in sogenann-
te Kommandos eingeteilt. Mein Freund
Georg gehorte eine kurze Zeit dem
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Jauche-Kommando an. Etwa zwanzig
bis dreiBig Mann wurden wie die Pfer-
de vor einen groen Wagen gespannt,
auf dem sich ein sehr grofles Jauche-
FaB befand. Téglich zwei bis drei sol-
cher Fuhren muBten von der Lagerla-
trine auf die Felder der ndheren Um-
gebung gebracht werden. Es kam vor,
daB Gefangene von uns beim Entlee-
ren der Jauche von den Wachposten
mit dem Kopf unter die Ausgangsoff-
nung gebunden wurden. Manchmal
standen auch Leute, die erfahren hat-
ten, daB ihre Angehérigen hier sind, an
den Feldern, um eine Nachricht oder
sogar ein kleines Packchen mit ins
Lager schmuggeln zu kénnen. Wenn
die Posten gut gelaunt waren, durften
diese Sachen dann im leeren Jauche-
faB mit durch das Lagertor befordert
werden. Georgs Mutter war auch ein-
mal dort, und ich hatte Gliick und
bekam auch ein Piackchen sowie eine
Nachricht von zu Hause. Die Freude
war groB! Doch aufler den Zeilen konn-
te ich nichts verwenden, denn die zu-
sitzlich gedachte Verpflegung war
nicht mehr zu genieBen. Die meisten
Internierten versuchten, genau wieich,
die Tage so gut wie moglich tber die
Runden zu bringen. Eine Theatergrup-
pe, ein Chor und andere Interessenge-
meinschaften bildeten sich, um der
Langeweile Herr zu werden. Schach-
turniere mit selbstangefertigten Spie-
len wurden organisiert. Die Figuren
wurden auf Pappbldttchen gemalt.
Alles sehr primitiv, aber jedes Mittel
war recht. Nach welchen Prinzipien
die Lagerinsassen in die Arbeitskom-
mandos berufen wurden, haben wir
nie herausbekommen. Auf jeden Fall
wurde mein Freund Georg zum Pieté-
tenkommando ausgesucht.

Diesem Kommando oblag es, beim Mor-
gengrauen, wenn noch keiner die Ba-
racken verlassen durfte, die Toten zu
bestatten. Nackt in eine Decke gelegt,
einen Zettel mit der Lagernummer

zwischen die Zehen geklemmt, wur-
den die Toten auBerhalb des Lagers in
eine Grube geworfen. Die Decken wa-
ren nur Transportmittel und gingen
fiir den néchsten Tag wieder mit in das
Lager. Tiglich wurden zwischen 10
und 50 Verstorbene hinausgetragen.
Todesursachen waren Ruhr, TBC, Dys-
trophie (Unterernédhrung) und dhnli-
che Krankheiten. Wir schétzen, daf
von den 13000 bis 14000 Insassen bei
Auflésung des Lagers, etwa 194748,
8000 bis 9000 iiberlebt haben. (Laut
Rundbrief 11/94/GM 6765 Tote!) In
Miihlberg trafen wir auch wieder mit
den uns schon aus Bautzen bekannten
Meeraner Offizieren zusammen. Ei-
ner von ihnen hatte durch einen Herrn
Sch., der Generalvertreter bei der Zi-
garettenfabrik Jasmazi in Dresden
war, Verbindung mit der sowjetischen
Lagerkommandantur. Dieser Herr
Sch. mubBte fiir die russischen Offizie-
re Zigaretten und andere Dinge besor-
gen. Deshalb durfte er mit Herrn F.
aus unserer Heimatstadt, der Stoffe
besorgte, unter Bewachung sowjeti-
scher Offiziere mit dem Auto nach
Dresden und Meerane fahren. Durch
diesen gliicklichen Umstand konnten
wir illegal Nachrichten an unsere El-
tern geben. Sie wurden gliicklicher-
weise auch empfangen.

Monat um Monat verging. In den unge-
heizten Unterkiinften, wir lagen in
Baracke 13 und wuBten nicht, ob diese
Zahl zur Gliicks- oder Ungliickszahl
wurde, spielten sich fiirchterliche un-
menschliche Szenen ab. Wir Gefange-
nen waren alle untererndhrt. Unsere
tagliche Verpflegung bestand aus
0,75 1 Wassersuppe und einen kleinen
Kanten Brot. Kein Fett, keine Wurst,
dazu lediglich aller zehn Tage wurde
ein EBloffel brauner Rohzucker ausge-
geben. Da kam fiir mich und meine
Kameraden vollig unerwartet die Ret-
tung. Der Zigarettenvertreter Herr Sch.
hatte fiir uns Jungen ein Herz und
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konnte beim russischen Kommandan-
ten erreichen, daB3 wir in das Kartoffel-
schilkommando einer der beiden Grof3-
kiichen abgestellt wurden. Jetzt konn-
ten wir uns wenigstens satt essen. Es
war eine schwere Arbeit, die darin
bestand, téglich neun bis zehn Stun-
den nur Kartoffeln zu schilen. In unse-
rem Arbeitsraum war es feucht und
kalt, aber was machte das schon aus!
Wir kamen auf jeden Fall wieder zu
Kriften und waren verhéltnisméallig
gut erndhrt. Auch mein Freund Georg
kam nachtriglich in dieses Komman-
do. Wir arbeiteten in zwei Schichten,
denn es wurden viele Zentner Kartof-
feln benétigt, obwohl es fast nur Was-
sersuppen gab. Wenn wir Friihschicht
hatten, mufiten wir bei Morgengrauen
in die Kiiche. T4glich erlebten wir dann
das traurige Schauspiel des Pietéten-
- kommandos, welches die Toten hin-
austrug. Still standen wir an der
HauptlagerstraBle und lieflen diesen
furchtbar anzusehenden Zug voriiber.
In diesen Augenblicken stellte sich je-
der von uns die Frage, wie wir einmal
aus diesem Lager kommen wiirden.
Ich habe manchmal dariiber nachge-
dacht, wieso dieses furchtbare Kom-
mando von den Russen ausgerechnet
als Pietitenkommando bezeichnet
wurde. Diese Handlungsweise hatte
doch mit Pietdt absolut nichts zu tun.
Es scheint mir heute noch wie ein
unmenschlicher Hohn!

Nach den Weihnachtsfeiertagen 1946
wurden im Lager Untersuchungen
durchgefiihrt. Alle Hiftlinge muliten
sich, wie das Schlachtvieh, in drei Ge-
sundheitsgruppen einteilen lassen. In
die Gruppe III kamen die Bestgenihr-
ten. Dazu gehorten auch wir fiinf jun-
gen Leute vom Kartoffelschdlkomman-
do. Wir wurden ein zweites Mal begut-
achtet und erfuhren, daf} wir in ein
Arbeitslager kiimen. Geriichte gingen
um, wir kimen nach Baku. Jetzt beka-
men wir auch Winterbekleidung, Un-

8

terwische und unter anderem sogar
Bettwische. Alles wurde in ein grofles
Bettlaken verknotet und bildete unser
Reisegepick. (Nur ein Bett sahen wir
in der ganzen Zeit der Gefangenschaft
nie!) Aus war wieder der Traum, ent-
lassen zu werden. Doch waren wir an-
dererseits froh, wenigstens dieses
furchtbare Lager lebend zu verlassen.

VER TES

Mit dem "Meerane Magazin" befassen
sich 2 Zuschriften an das MB:
Manfred Eger, Coburg, schreibt, daf3
er mit Interesse darin gelesen habe. Es
sei auch von guten Verkehrsverbin-
dungen per Schiene geschrieben. "Da
ist wohl noch Verbesserung ndtig! So
habe ich geplant, einmal mit der DB
iiber den Thiiringer Wald — das ist die
kiirzeste Verbindung nach Meerane
von Coburg aus —zu reisen. Vom Bahn-
hof Coburg habe ich mir die Verbin-
dung ausdrucken lassen. Es ist von der
Entfernung her unter 200 km und dau-
ert 7 Stunden, weil in Gera ein unzeit-
gemifler,langer Aufenthaltist (an Gera
12.10 Uhr — ab Gera 13.50 Uhr) . . ."
Manfred Eger schliagt vor, mit d
Privatunternehmen Bahn zu verhai.
deln. Denn: "Wer Menschen auf die
Schiene bringen will, sollte auch kun-
denfreundlich planen."

"Auch wenn manches leicht iibertrie-
ben ist", meint Peter Geringswald,
Meerane, iiber die Broschiire, "tut sie
Meerane gut . .. Quer durch Deutsch-
land habe ich das 'Meerane Magazin'
verschickt. Ein élterer Dresdner frag-
te mich: 'Aber da fehlt doch noch einer?
Der Hofmanns Richard, habt ihr den
vergessen?' — Da wufite ich auch nicht
richtig weiter. Immerhin: Hofmann hat
fiir Deutschland 25 Lénderspiele be-
stritten und dabei 24 Tore geschossen.
Er war zeitweilig Kapitéin und Rekord-

(.



Lebensstationen 1945-50 (Teil 3)

Transport nach Sibirien

von Werner Keller

m 9. Februar 1947 war es dann
soweit. Wir wurden auf freiem

eld in Viehwagen verladen. Zu
unseren 800 Gefangenen kamen noch
etwa 200 aus dem Lager Torgau hinzu.
Der Transport mit rund 1000 Gefange-
nen setzte sich mit unbekanntem Ziel
in Bewegung. Vom 9. Februar bis zum
13. Mirz 1947 fuhren wir in Viehwag-
gons in den sibirischen Winter! In ei-
nem Waggon waren gegeniiber der Tiir
zweistockige Holzpritschen ange-
bracht, die zum Sitzen und zum Liegen
dienten. Oben und unten je 20 Mann.
In der Mitte stand noch ein ldacherlich
kleiner Kanonenofen, der aber nie ge-
heizt werden konnte, da wir weder
Ziindhélzer noch Heizmaterial hatten.
Dazu war noch ein Kiibel fiir die Not-
durft vorhanden. Die kleinen Fenster,
die normalerweise etwas Luft in das
Innere gebracht hatten, waren von
auflen zugenagelt. Licht gab es auch
nicht. Nach einigen Tagen éffnete sich
die Tiir, und wir wurden herausgetrie-
ben. Wir befanden uns auf dem Giiter-
bahnhof von Brest-Litowsk. Da hier
die Spurweite der russischen Eisen-
bahn beginnt, die ja breiter ist als bei
uns, kamen wir in einen grofleren Vieh-
wagen. Die Einrichtung war bis auf
den Kiibel die gleiche wie im deut-
schen Waggon, nur daf3 80 Mann hin-
eingepfercht wurden. Anstatt des Kii-
bels gab es im Boden des Waggons ein
ca. 35 cm grofles Loch, welches direkt
nach auflen fithrte. Nachts wurde es
immer kélter, so daf} die an der Stirn-
seite des Waggons schlafenden Kame-
raden frith mit der Kleidung angefro-
ren waren. Deshalb kamen jeden Tag
andere an diese Position. Tagsiiber
standen alle im Waggon und hielten
sich durch Bewegungen warm. Nach
Brest-Litowsk bekam jeder von uns
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Marschverpflegung, bestehend aus
zwei Biichsen Wurst und Trockenbrot.
Da diese Brotbrocken so hart waren,
nannten wir sie "Stalinknochen"! Man
mul} sich vorstellen, monatelang gab
es in keiner Weise Fett und jetzt zwei
Biichsen Wurst. Viele konnten vor
HeiBhunger nicht widerstehen und
aBen von dieser, noch dazu gefrorenen
Wurst, damit sie einmal satt wéiren.
Was sich nach weniger Zeit an unse-
rem Klosettloch abspielte, ist nicht zu
beschreiben. Kranke wilzten sich auf
den Holzpritschen, und es gab die er-
sten Toten. Hielt der Zug einmal, was
nur auf freier Strecke geschah, beka-
men wir einen Viertelliter warmen Tee.
Bei dieser Gelegenheit wurden gleich
die Toten abtransportiert. Wie wir spi-
ter sahen, waren hinter der Lok zwei
Waggons, in denen die Toten gestapelt
wurden. Im Waggon hatte jemand ei-
nen alten Nagel gefunden. Dieser wur-
de nun dafiir verwendet, neben der
Schiebetiir ein kleines Loch in die dik-
ken Waggonplanken zu bohren. Eine
Arbeit, die Stunden dauerte und die
Kraft mehrerer von uns in Anspruch
nahm. Nachdem die Arbeit erfolgreich
verlaufen war, standen wir abwech-
selnd vor dem Guckloch, um etwas von
der AuBlenwelt zu erspihen. Das Loch
war verdeckt durch die Schiebetiir,
wenn dieselbe geoffnet wurde. Nicht
auszudenken, wenn die russischen
Posten unser Geheimnis entdeckt hat-
ten! Denn immer wenn der Zug hielt,
liefen die Posten auf den Waggonda-
chern, neben den Waggons und unter
den Bodenplanken entlang und schlu-
gen mit groflen Holzhdmmern gegen
die Bretter. Man wollte sich vergewis-
sern, daf} nicht etwa Bretter gelockert
wurden, um dann zu fliichten. Aus
diesem Grunde war auch das Klosett-



loch nicht gréBer! Jedesmal, wenn die
Tiir gedffnet wurde, kam mehr Kilte
herein und drauflen sahen wir nur
noch Schnee. Da ahnten wir schon,
wohin man uns bringen wollte. Nach
39 Tagen hatten wir das "Ziel" er-
reicht. Der Zug hielt, und wir muflten
mit unseren Wischebiindeln antreten.
Eine enorme Kilte, fiir uns vollkom-
men ungewohnt, empfing uns. Uberall
viel Schnee und in der Ferne grofle
aufgeschiittete Berge. Es waren
Schachthalden. Wir wurden mit Mu-

. sikempfangen. Allerdings galt sie nicht

uns. Eine Blaskapelle und ein Trauer-
zug befanden sich auf der etwas weiter
entfernten StrafBe. Ich war nicht aber-
gldaubisch, aber Schlimmeres konnte
uns in dieser Situation kaum begeg-
nen. Mehr schleppend als gehend und
uns gegenseitig stiitzend, quélten wir
uns die 4 bis 5 km zum Lager. Was war
aus den gesiindesten Menschen des
Lagers Miihlberg geworden? Unserer
Schitzung nach hatten wir auf dem
Transport 80 bis 100 Tote zu beklagen.
Vier Wochen wurden wir im Lager in
Quarantidne gehalten. Zweistockige
kleine Hiuser dienten als Unterkunft.
In jedem Zimmer waren etwa 10 bis 20
Mann untergebracht. Wir lagen auf
Strohsiacken und Holzpritschen. Das
Lager war mit ca. 4 m hohen Blanken
und mehreren Stacheldrahtzédunen
umgeben. Wachtiirme umgaben das
Lager. Vor dieser Anlage innen befand
sich noch ein sogenannter Sicherheits-
streifen. Es wurde sofort ein Warn-
schu3 abgegeben, wenn ein Gefange-
ner in die Ndhe kam.

Nach drei Wochen etwa, als die ersten
Gefangenen Kontakte mit der "Auflen-
welt" hatten, stellte sich heraus, dafl
wir uns in Sibirien, in einem Kohle-
bergbaugebiet nahe der Transsibiri-
schen Eisenbahn, befanden. Die Stadt,
welche 45 Minuten FuBmarsch vom
Lager entfernt war, hiefl Anshero-Suds-
hensk und lag zwischen den groflen

Stromen Ob und Jennissei. Das ge-
samte Lager, ca. 1000 Mann, wurde in
Kompanien eingeteilt. Darunter drei
Schachtkompanien. Ich wurde der
zweiten, meine anderen vier Kamera-
den, darunter Georg und Karlheinz,
der dritten Kompanie zugeteilt. Star-
ke dieser Kompanien ca. 120 Mann,
die gleichzeitig im Schacht in einer
Schicht arbeiteten. Die anderen Ar-
beitskompanien waren im Bau tétig.
Die Wische, die wir aus Miihlberg
mitgebracht hatten, wurde uns wieder
weggenommen. Lediglich die Kleidung,
die wir benétigten, durften wir behal-
ten. Wir bekamen noch zusatzlich Filz-
stiefel, Filzhandschuhe, Pelzméntel
und Pelzmiitzen, denn sonst hétten
wir die sibirischen Winter mit 50 bis
60 Grad Minus nicht iiberstanden. Ich
war gespannt, wie uns die russische
Bevolkerung im Schacht 9/15, wie er
benannt wurde, aufnehmen wiirde.
Durch die Propaganda Stalins und
Hitlers waren Russen und Deutsche so
gegeneinander verhetzt, daf} sich ganz
besonders untertage biirgerkriegsédhn-
liche Verhiltnisse entwickelten. Dazu
kam ja noch, da} die Deutschen die
Sowjetunion iiberfielen und dieses Volk
dadurch unsagbare Verluste erlitten
hatte. In dieser Beziehung war ich
etwas begiinstigt, daichin den Schacht-
abschnitt 24 kam. Der Desatnik, der
einem Steiger gleichkam, war ein Wol-
gadeutscher. Er hie Andreas Wels.
Einige Wolgadeutsche arbeiteten als
Hauer, junge Frauen als Motoristin-
nen waren an Forderbindern u. &.
Maschinen titig. So hatte ich die Mog-
lichkeit, mich deutsch zu unterhalten.
Andreas Wels war vor dem Krieg Offi-
zier der Roten Armee. Nachdem der
Krieg mit dem faschistischen Deutsch-
land ausbrach, wurden alle Wolgadeut-
schen aus ihrer Heimat evakuiert und
in dieses Strafgefangenengebiet ge-
bracht.

Fortsetzung folgt

7



Lebensstationen 1945-50 (Teil 4)

Schwerstarbeit in Schabht und Sowchose

von Werner Keller Mo

ch bekam die Schachtnummer

18325 und wurde mit noch einem

Deutschen als Holzschlepper ein-
geteilt. Zu unserer Brigade kamen zu-
satzlich sechs Japaner, die auch in
diesem Schacht arbeiteten, aber aus
einem anderen Lager kamen. Wie sich
herausstellte, waren es Kamikazeflie-
ger, zwischen 20 und 24 Jahren alt —
eine Elitetruppe, die in Jiu-Jitsu aus-
gebildet war. Das kam uns gelegent-
lich bei Auseinandersetzungen mit den

Russen zugute. Natiirlich hielten die

Japaner und Deutschen damals noch
zusammen. Das Holzschleppen war
eine Knochenarbeit! Wir mufiten durch
kleine Giange, die manchmal nur
kniend oder kriechend passiert wer-
den konnten, und die bis zu 300 m lang
waren. 3,50 m lange Holzstdmme muf3-
te mit einem Draht gezogen werden.
Nach einer Zeit, ich kann nicht mehr
sagen, wann es war, wurde ich dann
Helfer bei einem russischen Hauer.
Schliefllich wurde ich dann selbst Hau-
er vor Kohle. Da wir mit der Kreuzhak-
ke 8 Stunden zu tun hatten, war das
eine sehr schwere anstrengende Ar-

beit. Im Lager wurden uns alle Haare, -
die wir am Korper hatten, aus hygieni- -

schen Griinden abrasiert. Unter ande-
rem auch in den Achselhéhlen. Als die
Haare dann wieder wie die Bartstop-
peln gewachsen waren, kam der
Schweifl in die wundgescheuerten Ach-
selhohlen, der wie Feuer brannte. Doch
es gab keine Linderung, es muflte, wie
so oft schon, weitergehen. Meine nich-
ste Arbeitsstelle war ein Querschlag.
Das ist eine durch den Stein vorgetrie-
bene Hauptstrecke, in der spiter die
elektrische Schachtbahn fuhr. Im
Rhythmus Bohren — Sprengen — Laden
— Ausbauen wurde die Strecke voran-
getrieben. Die Primitivitdt, mit der
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wir arbeiten muBten, kann sich nie-
mand vorstellen. Es ging nur um Me-
ter! Dabei waren alle Sicherungs- und
Vorsichtsmaflnahmen tabu. Gebohrt

- wurde im gesamten Schachtgebiet nur

trocken. Wer etwas vom Bergbau ver-
steht, weil}, dal dadurch die sogenannte
"Staublunge" entsteht. Wir konnten
diese schwere Arbeit unter den schwie-

rigen Bedingungen nur verrichten, weil (

die Schachtkompanien den besten Ver-
pflegungssatz im Lager zugeteilt beka-
men. Sie bestand-aus 800 g Brot und

. einer warmen Mahlzeit tdglich. Ab

Herbst 1947 wurden wir, so unglaub-
lich es schien, entlohnt. Dazu aber
folgendes: Der Durchschnittslohn ei-
nes einheimischen Bergarbeiters be-
trug etwa 700 Rubel monatlich (nach
alter Wahrung). Wenn wir z. B. auch
700 Rubel verdienten, dann mufiten
wir 400 Rubel fiir Verpflegung, Klei-
dungund Unterbringung abgeben, wei-
terhin 150 Rubel Reparationskosten
bezahlen und dann gingen noch 50
Rubel Steuern ab. Dies macht zusam-
men 600 Rubel, so daf3 uns dann noch
100 Rubel blieben. In dieser Zeit koste-
te' aber ein Brot auf dem Schwarz-

markt 120 Rubel. 1948 wurde eine -

Preisumstellung fiir Lebensmittel vor-
genommen und da bekam man ein Brot
schon fiir 3,20 Rubel. Zwischenzeitlich
arbeitete ich mit einem Kumpel aus
Halle bei RWU. Das war eine Abtei-
lung, die fiir den Schachtausbau und

Reparaturen verantwortlich war und

bei. Einbriichen eingesetzt wurde. Ein
Himmelfahrtskommando! Aber da wir
meist paarweise zusammenarbeiteten,
waren wir sehr selbstindung und ver-
dienten teilweise 1000 bis 1200 Rubel.
Nur war das so eine Sache mit der
Auszahlung des Lohns. Diese Auszah-

lungen waren sehr unregelmiflig. Es

( \



gab immer nur 150 Rubel. Wenn wir
dann schon das Geld hatten, mufiten
wir nochmals hoffen, dafl das Lager-
magazin, ein kleiner Laden, offen war.
Trotz dieser Moglichkeiten hatten die
meisten Gefangenen keinen Verdienst
bzw. blieb nach den Abziigen nicht
mehr viel tbrig. Zur Erndhrung kam
fiir uns Mitteleuropier noch ein Pro-
blem: das Klima! Im Sommer, der sehr
kurz war, hatten wir Temperaturen
von 30 bis 35 Grad plus, und im Winter
ging es einmal bis 62 Grad Minus!
Wintertemperaturen zwischen 25 bis
50 Grad Minus waren normal. Ab 45
Grad Minus wurde iiber Tage die Ar-
beit eingestellt. Wir, die wir unter Tage
arbeiteten, mufliten bei jeder Witte-
rung unseren 45miniitigen Marsch
antreten. Friihling und Herbst waren
meist nur regnerische Ubergangsperi-
oden. Die Temperaturunterschiede in
einem Jahr zwischen 70 und fast 100
Grad gingen an der Gesundheit der
Gefangenen nicht voriiber!

Durch einen Unfall im Bergwerk, ich
brach mir das linke Handgelenk, mu8-
te mein Arm gegipst werden. Da aber
die Sanitéiter per Lkw gerade erst nach
Nowosibirsk abgefahren waren, um
Medikamente, u. a. auch Gips, zu ho-
len, und eine Fahrt zwei Tage dauerte,
mullte ich vier Tage warten. Unser
deutscher Lagerarzt, Hugo Bettag aus
Dobeln, hatte mir meinen Arm ohne
Rontgenaufnahme so eingerichtet, daf
ich auch spiter ohne Nachbehandlung
in der Heimat, keine Beschwerden
mehr hatte. Diesem wunderbaren
Menschen und Arzt haben alle Gefan-
genen unseres ehemaligen Lagers zu
danken! Als mein Gips abgenommen
war, wurde ich als Dolmetscher mit
einem 20 Mann starken Kommando in
eine Sowchose (Staatsgut) geschickt.
Es war der Winter 1948—49. Wir mar-
schierten in zwei Tagen, begleitet von
vier Wachposten, die 60 km quer durch
die winterliche Taiga. In der Nacht

mullten wir uns am Lagerfeuer warm
halten. Dort in der Sowchose ange-
kommen, wurden wir in einem alten
Schweinestall untergebracht. Ein Ka-
nonenofen und Heizmaterial standen
uns zur Verfiigung. Allerdings konn-
ten wir entweder heizen, dabei mufite
die Tiir geoffnet werden, oder wir
schlossen die Tiir, dann mullite das
Heizen eingestellt werden. Es gab also
nur Qualm oder Kilte! Gearbeitet ha-
ben wir in diesen Wochen in riesigen
Kartoffelmieten, die wie grofle Hallen
angelegt waren. Die Erndhrungslage
war gesichert! Nur reiften die Kartof-
feln durch die geringe Vegetationszeit
nicht aus und blieben meist klein und
griin. Als Dolmetscher wurde ich aus-
gesucht, weil mein Freund aus Halle
und ich versuchten, russisch zu ler-
nen. Jeden Tag, wenn wir von der
Schicht aus dem Bergwerk kamen,
setzten wir uns hin und lernten Spre-
chen, Lesen und etwas Schreiben. Al-
lerdings ganz wild und ohne Anleitung
und Biicher. Auch Georg, Karlheinz und
meine anderen beiden Meeraner Freun-
de lernten wie wir. Wir muflten uns eine
Moglichkeit der Verstidndigung schaf-
fen, um tiberleben zu kénnen. Und wir
konnten uns dann ganz gut verstdnd-
lich machen! Die anderen im Lager,
meist Angehorige der Waffen-SS, Leib-
standarte "AdolfHitler", Regiment "Her-
mann Goring" und Kubankosaken, die
auf deutscher Seite kdmpften, waren
der Meinung, wenn die Russen etwas
von uns wollen, so sollen sie deutsch
reden. Das war natiirlich ein Irrtum!

Im April 1949 wurden alle Gefangenen,
auf Befehl Moskaus, aus dem Schacht
herausgenommen und tibertage beim
Bau eingesetzt. Aus Zeitungen und Brie-
fen aus der Heimat, wir durften im
Juni 1948 das erste Mal nach Hause
schreiben, erfuhren wir, daf} alle deut-
schen Gefangenen aus dem Krieg bis
Ende 1949 in die Heimat entlassen
werden sollten. Fortsetzung folgt
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Lebensstationen 1945-50 (SchluB3)

Wie das zweite Mal geboren

von Werner Keller

reude kam in uns auf, aber auch

Zweifel, denn wir waren ja In-

ternierte und hatten nur noch
wenig Hoffnung. Unruhe kam im La-
ger auf, denn Transporte gingen plotz-
lich ab. Es kamen aber auch "Neue" in
unser Lager. So waren voriibergehend
auch einmal deutsche Miadchen aus
OstpreuBlen zu uns gekommen. Wahl-
los wurden diese Méddchen in Ostpreu-
Ben ausgesucht und auf Transport ge-
schickt! Mein Freund, der mit mir in
meiner Wohnung 1945 verhaftet wur-
de, ging im September 1948 auf Trans-
port. Wir waren iiberzeugt, dal er nach
Hause kommt. Spiter stellte sich her-
aus, daB er noch bis 1950 in Stalingrad
arbeitete. Am 17. Mai 1949 kam auch
mein Freund aus Halle, mit den ich
jahrelang zusammen wohnte und ar-
beitete, in ein anderes Lager. In unse-
ren Briefen und Karten, die wir zuge-
teilt bekamen, durften wir keine An-
gaben iiber die Gegend, Arbeitsstel-
len, Erndhrung, Klima, Gesundheits-
zustand usw. machen. Unsere Ange-
horigen bekamen nur Positives von
uns zu horen. Vielleicht war es auch
gut so, denn wir wuflten ja, wie sehr sie
sich sorgten. Als Absender durften wir
nur schreiben: UdSSR Lager 7503/11.
Daraus konnten unsere Lieben in der
Heimat nicht erkennen, wo wir waren.
Eine Aufklidrung dariiber gab es nicht!
Anfang August 1949 gingen etwa
25 Mann aus unserem Lager auf Trans-
port. Darunter auch Georg, Karlheinz,
der andere Meeraner Kamerad und
ich. Wo wird es hingehen? Das war die
grole Frage. Da wir aber nicht neu
eingekleidet wurden, zweifelten wir
an einer Heimfahrt. Wir sollten recht
behalten! Wieder rollten wir, aller-
dings nicht mehr so streng bewacht,
per Giiterwagen. Es ging iiber Keme-
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rowo nach Nowokusnezk (frither Sta-
linsk) etwa 400 km siidlicher als Ans-
hero-Sudshensk. Bis zur mongolischen
Grenze waren es nochmals 400 bis 500
km. In einer Entfernung von ca. 80 km
sahen wir bei giinstigem Wetter 2000 m
hohe Berge. Es war schon das Randge-
biet des Altaigebirges. Das Klima war
fiir uns etwas giinstiger, doch regnete
es wochenlang! Mitten in einem groflen
Industriezentrum wurden wir ausge-
laden. In der Nihe unseres Lagers
befand sich ein groBes Lager russi-
scher Strafgefangener. Unsere neue
Arbeitsstelle war in luftiger Hohe bei
etwa 30 m der Bau eines Kohle-Turbi-
ne-Kraftwerkes fiir die Erzeugung elek-
trischer Energie. An der Decke einer
groBen Turbinenhalle arbeiteten wir
auf einem Hingegeriist, welches wir
laufend umriisten mufiten. Zu diesem
Kommando gehérten alle meine vier
Meeraner Freunde. Wir hatten das
Gefiihl, daB diese gefdhrliche Arbeit
extra fiir uns Gefangene reserviert
worden war. Ansonsten verliefen die
Tage wie in Anshero. Arbeiten, schla-
fen, essen und dann ab und an, wie
schon in der ganzen Gefangenenzeit ab
Miihlberg, die iiblichen "Filzungen".
Das gesamte Lager mufite mit seinem
Hab und Gut zum Appell antreten. In
dieser Zeit wurden alle Unterkiinfte
durch das russische Wachpersonal
durchsucht, und alles, was in unseren
Stuben gefunden wurde, weggenom-
men. Wir muBten uns nackt ausziehen
und unser altes Hab und Gut abgeben.
In einer Baracke wurden wir entlaust
und erhielten danach keine neue, son-
dern gebrauchte Kleidung und Dinge,
die wir zum Leben benétigten (Loffel,
Trinktopf usw.). Diese Prozedur dau-
erte manchmal den ganzen Tag. Ein
sowjetischer Offizier, daraufhin ange-
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sprochen, erwiderte uns: "Deutsches
Mann Phinomen, baut aus Blech Ka-
nonen!" Man traute uns also immer
noch nicht! Wir bekamen auch von zu
Hause keine Post mehr, und ich habe
meine letzte Karte am 29. Septem-
ber 1949 geschrieben, die am 21.
November zu Hause bei meinen Eltern
einging. Danach durften wir keine
Nachricht mehr geben. Ich nehme an,
daB dies damit zusammenhing, da
von der Sowjet-Regierung damals pro-

pagiert wurde, alle Kriegsgefangenen

bis Ende 1949 zu entlassen. Weihnach-
ten und das Neujahr 1950 gingen vor-
iiber, und wir waren immer noch iiber
6000 km fern der Heimat. Wir kamen
uns belogen und betrogen vor, da unser
russischer Polit-Offizier von der NKWD
immer wieder versicherte, daf} wir
iiberall, besonders im Bergbau, gut
gearbeitet hitten und bald nach Hau-
sekimen. Diese Platte horten wir schon

seit 1947! DaB die Riickfithrung der
Gefangenen aus der Sowjetunion bis
Ende 1949 erfolgen sollte, war auch in
der Heimat bekannt. Da von mir die
Post ausblieb, gab mein Vater zu Hau-
se eine Suchmeldung auf. Mein Bruder
Heinz, aus englischer Gefangenschaft
entlassen, wandte sich an das Inter-
nationale Rote Kreuz in Genf. Alles
umsonst! Anstatt zu Hause zu sein,
waren wir fiir unsere Angehorigen erst
einmal ganz verschwunden. Die Stim-
mung im Lager war auf dem Null-
punkt angekommen! Tage und Wo-
chen vergingen. Wir kamen uns vor,
wie von aller Welt verlassen! Mein
22.. Geburtstag, bereits der vierte in
der Gefangenschaft, ging im Februar
voriiber, und es war noch kein Ende
abzusehen. Doch im Mérz dann ver-
dichteten sich die Geriichte, daf} es auf
Transport geht. Als wir neu eingeklei-
det wurden, kam die grofle Hoffnung

Wunderlich-Park.

N DER FERNE, 1948, aus der Erinnerung gezeichnet — ein Sommertag im Wilhelm-



auf, nun doch endlich entlassen zu
werden. Alles ging jetzt Schlag auf
Schlag. In den letzten Mirztagen war
es dann soweit. Wieder wurden wir in
Viehwaggons verladen. Aber diesmal
waren die Fenster frei und die groflen
Schiebetiiren durften auch offen blei-
ben. Nur ein Offizier und einige Ser-
geanten, die fiir die Verpflegungsaus-
gabe verantwortlich waren, begleite-
ten uns. Es war ein eigenartiges Ge-
fithl! Wir standen auf dem Bahnhof,
und viele russische Menschen waren
zuunserer Verabschiedung gekommen.
Sie brachten noch Kleinigkeiten als
Geschenke und wiinschten uns eine
gute Heimkehr und Gesundheit. Was
sich schon in Anshero-Sudshensk an-
gebahnt hatte, wurde hier in Nowo-
kusnezk deutlich, die Freundschaft
zwischen den russischen und deutschen
Menschen hatte sich ganz unbewufit
entwickelt. Keine angeordnete Freund-
schaft, sondern durch menschliches
Verstehen und auf gegenseitige Ach-
tung aufgebaut.

An der meist offenen Wagentiir ste-
hend, fuhren wir 14 Tage von Sibirien
durch das Uralgebirge wieder nach
Europa. Auf der Transsibirischen Ei-
senbahn ging es von Nowokusnezk iiber
Nowosibirsk, Omsk, Swerdlowsk,
Kasan, Moskau, Smolensk nach Brest-
Litowsk. Hier mufite wegen der Um-
spurung alles aussteigen. Aber es kam
wieder ganz anders, als wir annah-
men! Ein kleiner, dicker russischer
Major lie3 uns, trotz intensiver Aus-
einandersetzung mit unserem Trans-
portoffizier, nicht in den bereitstehen-
den Zug einsteigen, welcher uns nach
Frankfurt/Oder bringen sollte. Wir
mufiten mit unserem wenigen Gepiack
antreten und marschierten zur Zita-
delle der Festung Brest. Der Major
war Festungskommandant und be-
stimmte iiber unseren hoher stehen-
den Begleitoffizier und wahrscheinlich
auch iiber die Anordnungen Moskaus.
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Etwa drei Wochen mufiten wir hier
bleiben. In dieser Zeit wurden ca. 200
Mann von unserem Transport ausge-
sucht und fortgebracht. Wir nahmen
an, daf} diese die ersten von uns seien
wiirden, die nun endlich nach Hause
fahren durften. Weit gefehlt! Wie es
sich ‘spédter herausstellte, sind diese
Kameraden noch bis 1952 zum Ar-
beitseinsatz in Stalingrad (heute Wol-
gograd) gewesen. Nach etwa 14 Tagen
tauchte unser Transportoffizier, der
zwischenzeitlich in Moskau war, wie-
der auf, und die Entlassungen began-
nen. Einige Tage vor mir ging Georg
Schmidt weg, der am 29. April 1950
von Frankfurt/Oder aus die Heimreise
nach Meerane antrat und schon ver-
kiinden konnte, daf3 wir restlichen vier
Meeraner in den nichsten Tagen zu
erwarten seien.

Ende April ging es wieder zum Giiter-
bahnhof. Unser Zug nach Frankfurt/
Oder stand schon bereit. Wir warteten
noch auf einen Transport, der aus dem
Inneren des Landes kommen sollte.
Von diesem sollten noch Kameraden
unseren Transport auffiillen. Ich trau-
te meinen Augen kaum! Mit diesem
Zug kam mein Freund, mit dem ich
1945 in unserer Wohnung verhaftet
wurde, und mit dem ich seit seinem
Weggang von Ansheroim Oktober 1948
keine Verbindung mehr hatte. Wenn
es Wunder gibt, dann war dies eins!
Gemeinsam fuhren dieser Freund,
Karlheinz, noch ein Meeraner und ich
iiber Warschau, Posen nach Frank-
furt/Oder. UnvergeBlich, als wir iiber
die Oderbriicke fuhren und nach fiinf
Jahren endlich wieder heimatlichen
Boden unter den Fiiflen hatten! Am
3. Mai 1950 erhielten wir dann im
Auffanglager Gronfelde bei Frankfurt
unsere Entlassungspapiere. Wir
trauten unseren Augen nicht, als wir
darauf lasen: "Der ehemalige Kriegs-
gefangene wurde aus dem Kriegsge-
fangenenlager entlassen.” Also wollte



man leugnen, dafl wir politische Ge-
fangene, sogenannte Internierte, wa-
ren. Doch war uns dies natiirlich erst
einmal egal. Hauptsache, wir hatten
unser "Dokument". Mit einem Sonder-
zug fuhren wir dann iiber Cottbus nach
Leipzig. Dort stiegen wir in einen plan-
méfigen Zug und es ging nach Meera-
ne. Was sich dann zu Hause abspielte,
mochte ich nicht schildern. Nur eins,
mein kleiner Bruder Klaus, der bei
meiner Verhaftung eineinhalb Jahre
alt war, stand mit seinen sechs Jahren
in der Stube und verstand die Welt
nicht mehr. Er erwartete immer einen
etwa Gleichaltrigen, und nun stand
ich mit meiner Wattejacke, meinen
Segeltuchschuhen mit Holzsohlen, ei-
ner selbstgeschneiderten Miitze und
einem selbstgezimmerten Holzkoffer
mit aufgemaltem Schachbrett vor ihm.

Ich brauchte einige Wochen, um mich
wieder einzuleben, um die wiederer-
worbene Freiheit zu begreifen und um
mich an die alten und doch so neuen
Verhiltnisse zu gewshnen.

Ich fiihlte mich wie das zweite Mal
geboren!
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ZEICHNUNG von Werner Keller — entstan-
den wihrend der Zeit der Internierung.

Kinderhort in der Lin-
denschule hat Geburtstag

Vor 40 Jahren wurde in der Linden-
schule ein Hort zur Betreuung der
Schulkinder eroffnet. Bestimmt gibt
es noch ehemalige Hortkinder, die sich
an die beiden ersten Erzieher Frau
Dominik und Herrn Och erinnern kén-
nen. Die Moglichkeit der Raumnut-
zung, Klassenzimmer = Hortzimmer,
war damals noch nicht erfunden. Die
Stadtverwaltung versuchte deshalb,
die immer mehr werdende Zahl der
Hortkinder auB3erhalb der Lindenschu-
le unterzubringen. Viele Provisorien
lésten sich nacheinander ab. Auf dem
Gelénde des jetzigen Kindergartens
"Spatzennest” (ehemals "Scherzer-
baracke") nutzte man fiir die Betreu-
ung der jiingsten Hortkinder eine
Baracke. Im Friihjahr 1960 léste man
den auf der Heiste gelegenen Betriebs-
hort des damaligen VEB Dampfkes-
selbau Meerane auf. Die Kinder glie-
derte man in den Lindenschulhort ein.
Mit diesem Betrieb verband uns und
die Lindenschule bis 1990 eine enge
Patenschaft. Unsere Kinder durften
die Arbeitswelt ihrer Eltern besichti-
gen. Die Blaskapelle dieses Betriebes
verschonte uns manches Kinderfest.
Die Scherzerbaracke mufBte aus hygie-
nischen Griinden geschlossen werden.
Das Gebdude auf der Heiste wurde
nun Schulhort der Lindenschule.

Die Lindenschule wurde im Schuljahr
1960/61 zur Tagesschule, dadurch
mufBte noch mehr Raum fiir die Nach-
mittagsbetreuung geschaffen werden.
Zusitzlich nutzte man das ehemalige
"Café Dietzschkau" fiir die Hortbetreu-
ung. Dieses "Café" gab man nach eini-
gen Jahren auf, als im Hort auf der
Heiste noch mehrere Rdume angemie-
tet werden konnten. Im Jahre 1977
l6ste man auch diese Gebiude auf der
Heiste auf, da viele bauliche Mingel
vorhanden waren. Traurig und empért
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